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PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 5 - 0346864 /G173

U Podgorici, dana 34.03.2016.godine

CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE f%j//g

Poreska UI[:I'TE'I'H'E - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na oshovl Hana 83 1 88
Zakona u priveednim drudtvima {751 list RCG®, br.6/02 1 "SLIst", Br.L7/07 ... 404113, rjedavajudi
20 prijavi za registracllu promjens druftva sa ogranifenom odgovornoicu DRUSTVD SA
QGRANICENOM ODGOVORNOSCU "NORTHSTAR" - PODGORICA, braj 234529 podnijetej dans
01.03 201% u 12:02:43, preko
} - _‘L

Ime i prezime: DANUEL SEKULIC

IMBG li b¥.pasod
Adresa: DZCRDZA VASINGTONA BR. 44 POBGORICA

donosi

SR RIESENIE

Registruje se promjema podataka ze privredri subjekar DRUSTVO $A OGRANICENGM
ODGIVORNOSCU "NORTHSTAR" - PODGORICA - r=gista~ski broj 5 - 0346864, PIB 02641518 | |
tD: P v L .. .

Bride seni ey DRUSTYO SA QGRANIZENDOM ODGOVORNOSCU "NORTHSTAR" -
.- 4 PO GGEORICA
Registruje se - upistje se:  DRUSTVO SA OGRANIEINOM ODGOVORNOECU "NORTHSTAR”
i TIVAT
Brite se: Statut od 09.01.2014

Registrujc se - upisuje se: Statut od 19.01.2016

Adresa uprave - sjedita:

Britc sc: £ f+  BULCVAR DZORDIA VASINGTONA 44 PODGORICA
Resisnuj{sa - uuisﬁ[ie 581 PAIIH BORACA BR.S /PRIZEMUE TIVAT
Adresa_g'u _prijem sluibene poite: :

Brife se: | .  BULEVAR DIORDZA YASINGTONA 34 PODGORICA
Registruje se - upisyiz se: PALIH BORACA BR.E /PRIZEMUE TIVAT

Adresa glavnog mjests poslovania:

Registruje se - upiswe se: pALIH BORACA BR.5 /PRIZEMUE TIVAT
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Dulaifenl_'za'stu prik:
Bride se: JUKKA RIKHARD HAATAIA KARE
IMBG/BR.PASOSAI

ObrazloZenje

P-:ndnasilazj:_ je dana:..'_ﬂj.DS.Eﬂlﬁ v 12:02:43 sodnio prijevu za registraciju promjene drudtva sa
ugrarlifenym odguvernuiiu NOQRTHS™AR. Rjelavajuéi po predmelio)  prijavi, obzirom Ii:la O
ispunjeni Zakonom pgropisant uslovi, odlufenao je kao v dispozitivu.rjesenja.

Visina ha?:u!at’ene na-knade za registracijy propisana je Clanom 87 Zakona o priurédnim
drudtvima ["Sl.list R(:ZG“. br.6/021 "Sllist", br.17/07 ... 40/11}.

M.P. :-Nafelm%

Mo Paunmﬂc

Pravna pouka:

Protiv ovop'rjefenja mete se izjaviti falba Ministarstwa finansija G u roku od 15 dana < 1 .

od dana. prijama rjiz-@.snja. Jalba se predaje preke owvop organa i taksira | . !

administrati.unnrn takssm v iznesu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju & Taksene

tatife ta administrativbe takse. Taksa s¢ upUdule W Korist raduna B32:3161-25- .

Administratwna taksa. . - .
I .
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CRNA GORA
VLADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA

Podruéna jedinica Budva - Ekspozitura Tivat
BROJ: 91/31-01408-8
TIVAT, 07.03.2016. godine

Na osnovy dlana 55 Zakona o porezu na dodatu vrifednost (“Sllist RCG”, brof
B5/01... 04/06 | "Stist CG", broj 16/07... 08/15), ¢lana 33. Zakena o poreskoj
administracifi (“SI. fist RCG”, broj 65/01 { 80/04 i "S|. fist CG", broj 20711 i 28/12) i
dana 207. Zakona o opStem upravnom postupky ("Sllist RCG", brof 60/03 i 51 st
0G" br. 32/11) Poreska uprava, denosi

Rjesenje o registraciji za PDV

Naziv  DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “ NORTHSTAR " TIVAT
TIVAT

PiB 02641518 914
(Sifra podruline jedinice poreskog organal
Obvezniky je dodifefien PDV registracioni broj:  30/31-06762-5
Svojsha obveznika za PDV je stedeno: 02.10.2007. godine.
Ovirn Rjesenfem zamjenjuje se Rjesenje brof 30/31-06762-5 od 02.10.2007. godine.
!

Pareski obvéznik je duian da obavijesti poreski organ o izmjeni i prestanku
obavijanja dielatnosti za koju je obavezan da ohradunava i placa PDV.

PORESKI INSPEKTOR I
~ %
GOt f”

Nalada Damjanovié




CRNA GORA

VLADA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA

Podruéna jedinica Budva - Ekspozitura Tivat
Broj: 81-01-02087-5

TIVAT, 07.03.2016. godine

Na osnovy Clana 27 stav 3 1 ¢lana 33 Zakona o poreskaj administraci ("Si.list
RCG", br, 65/01 i 80/04 i "Sliist CG", br. 20/11 i 2812} | &lana 207 Zakena o op3tem
upravnom postupku ("3Llist RCG", br. 60/03 i "SLiist CG", br. 32/11) Poreska uprava,
donosi :

RJESENJE O REGISTRACMI |

Naziv: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU " NORTHSTAR " TIVAT

TIVAT

Pareskom obvezniku je dodijeljen:

e

[Maticnl brof) ($ifra podrune jedinice poreskog organa)

Datum upisa u rég.r'star: 14.08.2007. godine.

Ovim Rjefenjem zamjenjuje se Rjesenje brof 30-01-08913-6 od 14.09.2007. godine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o svim promjenama
podataka iz registra poreskog obveznika (Clan 33 Zakona o poreskof administracijl) u
roky od 15 dane od dana pastanka promjene.

Uputshve o pravram sredsivil Prehiv ovag Hadenia mode se izjiawiti Farba Ministarsivy tinansija CF - Cdsisk 28
drugostepan; paresk) i CRINEKT Eostuseh, U roko od 15 dang o dana prifama Rjedenja. Zalba 58 predaja mreko ave
Podrucne jedinics | takalia acministrativaom faksam u fznasy od 8,00 € shodny Tarfnom oroju 5 Taksene tanfs 248

armmristrativie takss. Taksa S Upisdufe u korlst radune brof B32-3161-26 - Adrinistrativia taksa

PORESKI .I‘NSiK iOR f
-

Natasa Damjanovit
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1ZVOD 12 CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarskibraj 5-0386864 f 012 Datum ragistracife: 22.01.2007.

PIB: 02641518 Datum promjene podataka: 13.01.2014,
A

oK
DRUATVO SA OGRANICENOM DDGOVORNOSCU "NORTHSTAR" - PQ ICA

Broj vaieds registracije; 012

Skradeni naziv: MORTHSTAR

Telefon:

aMail:

Datum zakljuéivanja ugovara: 22012007,

Datum donofenja Statuta: 22.01 2007, Datum promjene Statuta: 09.01.2014.

e

Adresa glavnog mjesta poslavanja:
Adresa za prijem sluibene poite:  BULEVAR DZORDZAVASINGTONA 44 PODGORICA

Adresa sjedidta: BULEVAR DZQRDZA YASINGTONA 44 PODGORICA
Prete¥na djelatnast: 4339 Qstali 2avrini rallovi

Obavlianje spoljno-trgovinskeg paslavanja: DA

Oblik svajine; Privatna

Porijeklo kapitala:  Strani
Upisan| kapital: 959,926, 00Euro (NovEani $95.925 00Eurs, nenoviani Fura )

DsNIVAL(:

MONTROSE DEVELOPMENT B.

Uloga: Osnivai

Udic: 100% Adrasa: HOLANDJA, AMSTERDAM, PRINS BERNHARDPLEIN

200,1057/8 HOLANDIA

112
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LICA U DRUSTVU:!

JUKKA RIKHARD HAATAJA KARI

Adresa: HELSINKI

Ulega:  Cvlaideni zastupnik

Ovlastenja u prometu: Neogranifeno { |
Dvlaicen da djeluje:  Nepoznata odgovornost [ )

MARKO CALASAN

Adresa:

Uoga:  Owvladéeni zastupnik

Ovlatfenja u promety: | Imanovani ta raspolagati kapitalom Druitva u iznasu od 10,000 gura,
u okviru svojih ovlaicenja, predvidenih Statutom Drudtva, )

Ovla%ten da djeluje:  POJEDINAZNO( |

MARKO CALASAN

Adresa;

Uloga:  lzwrinidirektor

Gvlastenja v prometu: | Imenovani e raspolapati kapitalom Druitva uiznosu od 10.000 eura,
u ckviru svojih ovlaicenja, predvidenih Statutom Druitva. }

Ovla®cen da djeluje:  Nepoznata odgovornost | )

lzdato: 01.03.2016 godine u 12:44h MP Nadelnik

Milo Paunovit

212
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FIHANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI EEGISTAR PRIWVRELNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 234529

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je DANIEL SEKULIC dostavio-la dokument za Fromjena druitva sa
cgranifanom odgovornoiéu — DOO - NORTHSTAR - DRUSTVC SA OGRANICEN O
ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50345864 sa sljededim prilozima:

Odluk Enog zastupniks.
Dokaz o uplatenaj naknadi 23 objavljivanie podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore”
Dokaz o uplacenoi naknadl za upls u CRPS

Punomodje
Qbrazac

Statut druftyva
Odluka o promijzni adrese

Zahtijava izmjenu;
Adresa

Ovlaffenng zastupnika

Datum prijema dokumentacije: 1.2.2016, god.

Podgarica, dana:  1.3.2016. god. Cokument primio/la

Aleksandra Peki¢, Samocstalna referentkinja




PORESKA UPRAVA - CRFS

- P5-02 — Fromfena podataka - Frivredni subjekt
PODNOSILAC PRUJAVE . - ' & - "% ¢ . - B . -
Pri:jams;eﬁnﬂnusi rekei . . S R |:| Zastupniks -~ Eﬂ_}'unnmnfnika
1 : o . ] i e Co ) ]
I -+ Driava: | Crna Gora
: - . a
Ime i prezime: . | Danijel Sekulié Optina: | Podgoricn
ITE[CfI:IiI: S ' 'Mjéiﬁ_fu: -| Podgnrica .
:maﬁ" " - .Ii officef@iinanceplus.me Uliea: [ Drordza Yasingtona | Broj: | 44
- " A drang fzicka lica unitel brod pasosa § driEvu ixda.mhja' T ' "ok
;" Dznatiti podatak koji se mijenja PROMIENA PODATAKA [X]
| PFivredm subjekt
Malifni broj: 02441518 Registarski broj: | 5-03468644012
Purt] nnziv: ~MOBRTHSTAR® druftva 53 ograpifenom odgovarnodfu registruvanim

: 77 1. PROMJENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Obli% organizovanja E:] oD |:' Kn [:| AD D oo
D R |:' Ustrnova [] Zadriga D Datall
1.2. Puni naziv: WMORTHSTAR® drufiva sa ogranilenom odgovornodén repistrovanim
®ukolito ‘e promjen puni naziv izvriile se { preregistracija u Poreskom regisor
1.3, Skradeni naziv: oNORTHSTARY d.e.0
L4, Podaci o Statutu: Datum denofenja: 19.61.2016
1.5 lodacio l]g-nmru fndlue Datum zakljufenja/danolenja:
o osnlvan |u:
{x: [2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA
2.1. Opitin Tivat T 2.2. Mjesio [ Tival
1.5 Ulica: PALIH BORACA /PRIZENMLIE 24, Broji | 3
ix i [3' NOVAADRESA ZA PRUEM SLUZBENE PO3TE j
3.1. Driavs Crna Gars
3.2. Opitina TIVAT 3.3 Broj: | 85320
34, Ulica: PALIH BORACA /PRIZEMLIE 348 Brj: | 5
{% i [4. NOVAADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANIA W,
4.1. Promjena opHing [l *ukeliko je oenadena promjena opbting izveSide se i preregistracija u Poreskom registru
4.2, Qpjtina | TIVAT I 43 Mijesio | TIVAT
4.4, Ulica: | FALNI BORACA WG] PRIZEMLIE 4.5, Broj: | &
Vs

1IZJAYA: Garantujem za tadnost unijetih podataka.
Potpis poduasicea: M.F.
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PORESKA UPRAVA - CRFS
P5-02 — Promjena padataka - Privredni subjekt

Fart

5.1 Datom rjckenja:

52 Broj rjclenja:

*nopunjava s¢ samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugng driavnag organa

e

D bez oznake svpjine |:| Arivaton D zadruing Ij dvx ili vise oblika svejine D drinvna

{ | | 8_PROMIENAKONTAKT INFORMACUA

8.1. Telefon: +H ARl
+ AE2 L S e — — — —
+ 382 AR EEEEN
82 Fax : Ha T e LT 11
B.3. E-mail: | nalase rawevic@montrosempntensgra.com |

8.4, Adreen internct sirnne: | |

IZJAVA: Garamtujem za taénose znijelil podataka,
Potpis padnoesiocn: - M. P,
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PORESKA UFRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

"t 5. KAPITAL— PROMJENA VRUEDNOSTI

2.1. Parijekly kapitala:
D her crnake projekls kapitala D domaci E‘ strani D m)ciaviti

9.2, Promjena osnovaog kapitala: EI PoveLnc
|:| Smanjenje
Osnovni kﬂp“ﬂl: Pr|j¢ prﬂmjg]]g l2nos |}I’IJI'I1jCI'IB Makon [‘,ll"D'II"leI'IE
Ukupno (novéani-nengviani); €
El noviani — iznos: €
[:l nenoviani — iZnos. ¢ € £
:% [20. PROMIENA GSNIVACA
[ VRSTA PROMJENE ]
D Presianak EI Registruje se D Mijenja se udia
10.1. tatus: [] osnivae [ ClanD00 [ Ortak

: D Komanditor D Komplementar D Ladrugar |:| Drrugo

Jupisati stalus

0 sieano Dizidke lice undjeti broj pascéa

10.2. MB/JMI: o Slrano pravesd lice undjcti hroj registeecije U mandnom registo

103 Naziv / Ime i
prezime:

104, §jedifte f Adresa:
Defava

Opsting Mjesto:

Ulica:

10.5. Udip o,

12AVA: Carantujem za talnest unijetih podataka.

Potpis nodnosioca; M1




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 — Promjena podatzka - Privredni subjald

nennl

[ 1. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA . .

| odvor direktora
:I Upravii odbor

:] Skupicina

:| Druga

*uplsatl naziv urgira uavljanja ﬂku-j.r: drugadiy:

I [12, PROMIENA DIREKTORA'|/ILL ORGANA UPRAVUIANIA

VRSTA PROMJIENE

Prestanak |:| [menuje st

D Mijenta se obim ovlaiéenja

12.1. Status
E] Dircktar E:] Predsjednik organa |:| Llan odbora D Clan ergana f:l Clan upraviog
upravljanja direktora upravljanja odbora
D Schretar Izl Ovlaiéeni zastupnik I: Revizur |:| Drogy
druftva
" umisat: farus
12.2. IMB: | *za sirena vifko lice unijet broj pasasa

§2.3 Imp i prexime:

Jukks Rikhard Haataja Kari

12.4. Advesa:

Dr¥ayn

Opiting

FINSKA

AELSINKI

Mjesto: FELSINKI i

Dlica:

neagranitena

12.6. Oviatéen da djeluje
1 X | Pojedinaéno

12.5 Oviniéenja u prometn
I__I ogranifena

c

D Kalektivno

*unijeli opis ogranifenja

Upisati sa kim ako je kolektivio:
[ ] €lancvima ergana npravijanju

I::l Schretarem druitva
I:I Direktorom drudtva

=

*ooisati ake e drogatijc od ponudenog '

12135 4051 59,4
Vi
Patpis: _. o

[ZJAVA: Garantujem za tadnost nnijetih podatakia,

Poipis podnosioca:

3 M O
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PORESKA UPRAVA - CRFS
PS-02 — Promjena podztaka - Privredni subjekt

™1 [13. OSTALEREGISTRACUE " Fae - w7 70 Ty ]

rrrrrr --

DIsim pinstnjede registracije u CRPS-u izvrditi i repistracije uz

L3.1. Carinski registar D

[ZJAYA: Gurantujem za tatnost unijetih podataka.

Potpis podnosioea:




Pursuant to Article 42 and 43 af the Statute of 1he
Company “NORTHSTARY Jimital  liability
company  rogistered with Conieal Register of
Conméervial Entities in Podgorica ander company
file number S-0346864/012 nnd regisiration Tax
numher D158 with registered seal at Dzordra
Yasingtoma 44,  Podgorica, Monlengprn
fhergimaficor: the *Compony™), the Founder of the
company “MONTROSE DEVELOPMENT B.V¥,
fromn the Netherlonds o private limited liah#icy
company, with registercd office al Mieowe
Statiomsstrant 10, 6511 KS, Arahem, repistered
with ihe {rade regisier of the Dutch Chanler of
Comnterze uwnder  Ble number  B52074750
(herinafter referred as: “the FOUNDER), on 19
of Jamuary , 201 6,Iissu A

DECISION
o chanpe 'dismizecl of putharfzed person of Lhe
Company

Article 1.
HERERY. WIE DISMISS Mr. Jukks Rikhurd
Haaeain Kari, from Helsimki, citizen of Finland with
RASSMHIT 1, from posilinn of ¢he
anthorieed rep: wreol the Campany,

: Ariele 3.
This Dreision shall caler into foree upon its rdoption,

Artiele 3.

This deeision bas o be registered in the Certral
Repister of Business Eminies in Podgorien,

This doetsion is composed in Monteneanin and Englizh
language.

In cmse of discrepancics or ambigodics, English
language versich shall praviil.

Shodne &anu 41 0 43 Statwlz  Drudiva
"WORTHETAR™  drufiva sa ograniforom
edgavornotéu registrovonim u Centraluon régistru
privrednih droSlave n Padgnricl pod vepisteacinnim
brojem 5-05463563/012 i maliZnim brojem (2641518
sn gjedidterns uw Podgorici, na sdresi D¥ardin
YaSinptong 44, Croa Goran osnivaf  dmiive
‘MONTROSE DEYELOPMENT BY®, privalno
drudtvn so ageanbronom adgivernféu e Holandije
ga sjediftem u Nicowe SlalEonsstraat 10, 6811 K5,
Arnhem, repistrovani v trgovefkom  regisiru
Irivcedoe komore Hofandije pod hrojem
852974759 { u daljem tehsto: OSNIVACS, dana
19.01.2016. godine, danesis '

ODLUKU
o promjenirazrijefenju oviaffenog zastupnika
Birnfta

Clan 1.
RAZRIIESAYA SE, gospodin Jukka Bikhard

Haataja Kaﬂ, drravljanie Finske se
pascfem br, pezicijc avindéenop -
wastupniko Drrufiva.

Clan 2.
Qv Odluku stupp na snaxw timom donoécnjo. '

Clan A,
O Odloks se ima ropistroved u Centmlnom fmegist-u
priveednih subjekala u Podgonc.

Ova odloka je sadinjena na cropgorskom i englcsl:mﬁ
jeriku. .

U slubaju neslagania ili nejasneca, verzija na
enpleskom jeziko ée biti volidna,

Oun bl N wf the Fonnder { Za Osnivada
Authorized Reprosentativefovinédoni zn

slupnihk- .
f\ Mr. Wim mfinjln_, EWT};" <A

WAV

L]

i
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Pursuant 1o Arficle 5 parngraph 2 and Aricle 42 of
the Statute ol the Company “NORTHITAE™ limited
liahility company  registercd swith Ceniral Register of
Commercin! Enlities in Podgoricn uirder eompany file
wumher 3-0346564T12 ned ressiraton Tax twmber
02641518 srith registercd seal al Drordza Yasinglona

44 in Pidporica,  Montenegre thercinafter:  the
“Company™), the founder  af  he  company
FMONTROSE  DEVELOPMENT DV from the

Metherlands o private limdted liahility company, with
registered office af Nicuwe Sldienssicaot 10, 6511 K5,
Avnhgm, repistered with the trade repister of Lthe Dutch
Chambor of Commerce under file number 832074750
(hereinafter relorred as: “the FOUNLHIR), on 19 of
January 2014, issurs;

DECISION
an chimpe of pddress to receive official minil, the
gddress of maln places of business and heodquarters £
odminisicniion

Ariicle 1.

The new oddress for the reccipn of officil? mail, the
address of muin places of business ind  headguutend
adminisiraiion of the Company is:

- Palih Tworaen no. § streetf groond fTsor, 85324
Tival.
Article 2.
This Decision shatl enter into force upan its adomion.

Artiche 3.

This ocision has 4o be registered in the Ceniral Repisier
of Business Entities in Podgaric,

This devision is composed in Monlencgrin and English
lanpuage.

In case of duscrepancics o ambiguities, English lunguags
veriion shall provail,

Shodno Sanu 5 stav 2 i fana 42 Stoluts Dro¥tve ©
MNORTHSTAR" droflve sa opranifonom odgovornoiéu
gogistrovanici uw  Comralnom  regisirn priveediih
droflava u Podporfei pad reglstracionim brajem S-
02446564012 i matifFnim brojem (2641518 55 sjed Elemy
u Podgorici, no adresi DEard®a Vodinglowa 44, Crun
Gora pEnivak drfiva "MONTROSE
PEYELOPMENT BVY  prvamno  droftve &3

ogranifroen odgovorndéy iz Holandije sa sjediSlen o

Wicowe  Statlonsstraat 10, 6811 KS, Arnhim,
registrovani o tpevadkom  repistrun Priveedne
komore Holondije pod brojem 852974759 { u daljem
teketn:  ,OSMNIVACH), dana 190120816, poding,
danasi:

ODLUKU

o promjent adrese z2a prijem slokbene pofite | adrese
glnvnog mjesen poslevan]a | sjediftnv‘oprave Draften

Clan 1.
Mova adrese 23 prgem Slufbene pokle, adrese glavaap
mijwsta poslovanjs i spodiftefuprave Dodvas jo:

- UL Palih Loraca broj 30 prizomlje, 85320

Tivat.
Clan 2.
Ova Odluka stupa ni snagu danam densscnja.
(Ran 3.

Qva Odlelo 2 ima registrovali v Cenlralnom registm
privrednil subijekola o Podgoreei.

Owva odluka jo sadinjena ma cmogorskom | engleskom
Jedik. '

U slugaju neslaganja ili nejasnoda, verzija na engleskom
Jeaku & bil vahdna,

On behatf af te Youwder £ Za Osnivadn :
Aulhorized Represeniall Tefovladéeni zastupnik '

; il}I{‘l Wi HWE{ Hyyd@y“




Na osnovu Zlana 35. i &lana 79. Zakona o privrednim drustvima (*SiuZbeni list Republike Crne Gore"
br. 6/2002; "Sluzbeni list Crne Gore", br. 172007, 80/2008, 40/2C10, 36/2011, 40/2011), sa svim
izmenama i dopunama | na osnovu Odluke o osnivanju Drustva sa ggraniCenom adgovarno&iu
"WORTHSTAR" a3 sjediétem u Tivtu ("Drustve™), flan Druétva, Montrose Devalopment BV,
drustve sa egraniéenom odgovornoééu sa sedistem u ulici Prins Bernhardplein 200, 1067
3B Amsterdam, Helandija, dana 1%.01.2016. godine donosi : '

PRECISCENI STATUT
DRUSTVO SA GGRANIEENDM ODGOVORNOSEU ~NORTHSTAR" Tivat
. OPSTE ODREDBE

Clan 1.

QOdlukem o ostivanju osnivata, asnovano je druitve sa cgrani¢ensm adgnvornoscu, 5& NAZivom
JNCRTHSTAR" Tivat {u daljemn tekstu: Drudivo).

Jedinl &lan drudtva je

Maontrose Davelopment B.Y., drustve sa ograniCenom odgovornoicu sa sedistem u ulici
Prins Bernhardplein 200, 1097 JB Amsterdam, Holandija

{u daljemn tekstu: Clan)

Chlan 2.

Cwim Statutom uberdwiu se odredbe o nazivy 1 sjediste, djelatnosti Drustva, vkupnom iznosu
osnovnog kapitala, vestl i visini uloga osnivaafélanova i nafing upisa i uplati ulega, nafinu snesenja
rizika i pokri¢u gubitka, izbaru, epezivy, dislokrugu organa Drustva, zastupanju, rezervama, radint
promjene oblika drustya, prestanku drudtva, pestupku izmjene Statuta i d-uga pitanja znacajna za
rad Drustva.

Clan 3.

Drustvo se asniva da traje na neodredeno vrijeme | to sve dok postoje ekonomski i zakonski uslov
za obavljan;e nlegove djelatnostl | njegovo postojanje.

Clan 4.

Drustvo 53 ogranicenom pdgovomescu  NORTHSTAR" Tivat, ima sveistvo oravnoy lica sa pravima,
obavezara i odgovarnosiu, koie ima na osnovu Zakona, osnivadkeg akta i oveg Statuta. Drudzvo
ima svojstwa pravnog lica, upisana je u Centralni registar Privrednih subjekata u Podgorici.



II.  NAZIV I SIEDISTE

Clan 5.

Dra5tvo ée poslcvati pod firmom: Drustva sa egranicenom edgovorneséu (/NORTHSTAR" DOOD
Tivat.

Skradeni naziv firme je: ,NORTHSTAR" DOO Tivat.

Adresa sjediéLé—uprave, glavnog mjesta poslovanja | adresa za prijem s'uzbs e poste Drudtva je u
Tivtu, Ul. Palih boraca broj 5/ prizemije.

Clan 6.
Firmu i sjedidte Drustva moke menjati €lan, ednasno vedinski élan drustva.
Pramjena firma i sjedista se prijavijule Centralnom Reglstru Privradnih subjekata u Podgoricl.

Druétvo ¢e u svom radu koristiti puni 1 skraceni naziv firme, zavisno od potrese.

€lan 7.

Druitvo ima svo] pefat, kall je nkruglag oblika, pre¢nika 3 cm, sa tekstom po cbodu: Drustve sa
pgranitenam adgovorno&éu, po sredinl pedata pife Ime preduzeda .NORTHSTAR" Tivat, Pedat je
plsan latinicom,

€lan 8.

Drustvo ima sval Stambili, kell je pravougaonog obllka sa tekstam pe gorndo] Ivich ,NORTHSTAR"
DOO Tivat. U sredini je aznaka «<broj», a pri dru je oznaka «Tivat, danas. Stambllj je pisan atinleom.

1II. DIELATNOST DRUSTVA

Clan 9.
Druilve se osniva radi obavl]anja sljededih dielatosti:

Pretefna djefalriost Drustva je: 4339 Ostali zavrani radovi

SEKTORF - Grhﬁewiqarstvu

Obuhwvata oblasti:

41 - c;.e!ukupna izgradnja zgrada

42 - cielokupnu radovl na izgradnii ostalih gradeving

43 - specijalizwlane aradevinske gktivnosti kao deo gradevinskog procesa
Ove nhlg-sti ordhvataju;

4120 Izgradnja stambenih | nestambenih zgrada



4212 [dgradnja feljezniékih pruga i podzemnib Zeljeznice

4213 Izgradnja mestové i turela

4221 Iﬁgradnja cjevovoda

4222 Tigradnja elektriénib i teiekomunikacionih vodova

4299 Izgradtjz ostalih gradevina, na drugom mijestu nepomeanutih

Ostale djelatnost| Drutva su:

Sektor C

PRERADIVACKA INDUSTRIJA

1011 Preroda | konzorviranje mesa

1013 Proizvodnja mesnih preradevina

1039 Ostala prerada | konzervisanje vodén | povréa

1052 Proizvodria sladaleda

1073 Prolzvodnja makarona, rezanaca i slicnijh preizvoda od bragna
1043 Prarada caja i kafe

1084 Proizvodnja zacing | drugih dodataka hrani

Sektor F

GRADEVINARSTVO

4120 Izgradnja stambenih i nestambenih proizvoda

4211 Izgradnja puteva i autoputeva

4212 Izgradnia'zeljeznickih pruga i podzemmih feljeznics

4221 Izgradnia cijevovoda

4291 Izgrad’a hidro abjekata

4299 Izgradn’a :ﬂatalih gradeving, na drugom mjestu nepomenulih
4311 Fusenje objekata

4312 Priprema gradiligta

4313 Ispitivanje terena bugeniem | sondiraniem

4321 Postavljanje elektricnih instalaclia

4322 Postavljanje vedovadih, kanalizcionih, klimatizacionih sistema i sistema za grijanje
4329 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu

4391 Krovni radovi



4399 Ostali nepomenuti spacififnl gradevinski radowi

Sektor G

TRGOVINA NA VELIKO I TRGOVINA NA MALO I POPRAVKA MOTORNIH VOZILA I
MOTORCIKALA

4511 Trgovina autemobilima i lakim motornim vozllima

4519 Trgovina astalim | motormim vezilima

4531 Trgovina na veliko dijelovima | opremom za motrona vozila

4532 Trgovina na malo djelovima | opremom 2a matarna vazila

4540 Trgovina moetaciklima, dilecvima i priborem, odriavanje i popravka motocikala
4611 Posredovanje u prodiaji paljoprivrednih sirovina, givotinja, tekstilnih sirovina i peluproizveda
4512 Posredovanie v prodaji goriva,,ruda, metala i instustrijskib hemikalija

4613 Fusredc-ﬁanje u prodaji drvne grade | gradevinskog materifala

4615 Posredovan]e u prodaji namjestaja, predmeta za domadinstvo | metaine robe
4615 Posredovanie u prodaji tekstifa, adjede, krzna, obude | predmeta od ko¥e
4617 Posredovanie u prodaji hrane, pica i duvana

4619 Posredovanie u prodaji razaovrsnib profzvoda

4621 Trgovina na veliko Zitom, sirovim duvanam, sjemenjem | hranam za Zivotinje
4623 Trgovina na vellko Zivotinjama

4624 Trgovina na vellke sirgvem, nedovrienom i dovedenom keFom

4631 Trgavina na veltkg vodem i povréem

4523 Trgavina na vellko mesom i preizvodima od mesa

4633 Trgovina na ';rellkn mlije€nim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
4634 Trooving na veliko pidem

4635 Trooving na veliko duvanskim proizvodima

4636 Trgovina na veliko fecerom, fokaladeom i slatkiima

4637 Trgovina na velike kaformn, fajevima, kakaom i zafinima

4638 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukijuéujudi ribe, ljuskare | mekuice
4535 Nespecijalizovana trgoving na velike hranem, picem i duvanom

4641 Trogovinag na veliko tekstilom

4643 Trgovina ﬁa veliko elektricnirn aparatima za domadinstvo

4644 Trgoving na velike porculanpm, staklenocm robam i sredstvima za Ciséenje



4645 Trgovina na veliko parfimerijskim | kozmetickim preizvodima

4648 Trgovina na velika satovima | nakitom

4665 Trgovina na velike kancelarljskim namjestajem

4673 Trgovina na velike drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnem opremaom

4690 Nespecijalizovanz trgovina na veliko

4711 Trogovina na malo v nespeciijalizovanim prodavnicama, preteine hranom, picem i duvanom
471% Qstala brgoving na malo v nespecijalizovanlm, prodavnicama

4721 Trogovina na malo vocem i povréem u specijalizavanim prodavnicama

43722 Trgoving na male mesom i proizvadima od mesa u specijalizovanion prodavnicama

4723 Traavina na male ribom, ljuskarama i mjekuicima L specljalizovanirn prodavnicama

4724 Trqoving na male hljebom, tjesteninema, koladima i slatkifima u specijalizovanim
prodavnicama

4725 Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanim prodavnicama

4726 Troovina na malg proizvodima od duvana u spedijalizovanim pradavnicama

4729 Ostala trgoving na malo hranom u spacijalizovanim prodavnicama

4751 Trgovina na malo tekstilorn u specijalizavanim prodavnicama

4753 Trgovina na malo tapisima, zidnfm | podnim oklogama v specijalizovanim predavnicama
4754 Trgovina na malo elektriénim aparatima za domadinstvo u specijalizovanim progavnicama
4761 Trgovina na malo knjlgama u specijallzovanim prodavnicama

4771 Trgovinag na malo odjedom u spacljallzevanioy prodavnicama

a7 72 Tryoving na fnal-:: gbudom i predmetima od kafe v specijalizovanir prodavnicama

4775 Trgovina na malo kozmetictkim | toaletnlm proizvodima u specHalizovanim prodavnicama
4782 Trgovina na malo tekstilom, odjetom i obufem na tezgama i pijacama

4788 Traovina na mala oskalom robom na kergama i pijacama

4781 Trgovina na male posredstvom podte ili preko interneta

Sektor I

USLUGE SMESTAJA I ISHRANE

5510 Hateli I sli€an smj=dta)

5520 Odmarall3ta i sliéni objekt] Za kradi boravak

5530 Dielatnost kampova, auto-kampova | kampova za turisticke prikolice

55490 Dstall simjedta]



5610 Djelatnosh restorana i pakretmib ugastiteliskin ohjekata

E630 Ugluge pripremanja i posluzivanja pica

Sektor H

SAOBRACA) ISKLADISTENIEIL

5210 Skladitenje

5222 Usluzne djelathasti u vodenom sachradaju

7911 Djelatrost putniéklh agenclia

7912 Dijelatnost tur-operatora

7890 Ostale usluge reze—vacije i djglatnosti povezane s njima

522% Ostale pratede dielathostl U sacbracaju

Sektor L

POSLOVANIE NEKRETNINAMA,

7711 Iznajmliivenie i lizing automebila i lakih matornih vozila
7734 zrajmljivenje i fizing opreme za vodeni transport

6831 Djelatnoét agencija za nekretnina

#8110 Usluge odrfavanja objekata

7711 Iznajmljivanje i lizing automebila i lakir maternih voz la
7712 Iznaimlilvanje i lizing kamiona

7734 [znajmljivanje i lizing opreme za vodeni fransport

7731 Iznajmljivanie i lizing poljoprivieedih magina i opreme
7733 Iznaimljivanje i lizing kancelarijskih mas na i kancelarijske
apreme {uklju'lf;.ljuf.i kampju-ere}

7739 [znajmljlvanie | lizing ostalih maslqa, ppreme | materijalih
dobara ;

7725 Iznajmljivanie i lizing ostalih predmeta za li;nu upotrebu i
upotretbu 1 dornacinstvu

7022 Konzultantske aktivnosti u vezi g poslovanjem i gztalim
upravijaniem

8292 Usluge pakeovania

5299 Ostele uslufne aktivnosti podrike poslovaniu



Sektor R

UMIETNOST, ZABAVA I REKREACIIA

494321 [Helatost zabavnit | temarskih parkowva

o604 Djeiatnost njege i odrzavanja tijela

9313 Djelat-ost fithes klubova

9329 3stale zabavne i rekreativine dielatnosti

8609 Ostale lléne usluine dielatnosti, na drugem mjestu nepomenute

Pored aktivosti navedenih u ovom lanu, Drudtve fe se paviti i speljnotrgovirskim promctom i to
prometom roba i usluga za koje je registrovano u unutradrjem prometu i pruZzaniem slededih usluga:

1) lzvodenje investicionih radova u inostranstvu | ustupanie Investiclonth radova stranem licu u
zemlji

2} usluge nedunargdnag transporta roba i usluga
) istrazivadko-razvojne i usluge pruzanja infarmacija | Zznania u priveedi | naue’

43 ostalih usluga za koje je Drustvo registrovans

Clan 10

Djelatnest Drudtva mode promieniti Clan, ednosno vedinski élan Drudtva.
1v. ZASTUPANIE I PREDSTAVLIANIE DRUSTVA

lan. 11

Poslove zastupanja i predstavijanja Drustva i zaklj.ilﬁivanja ugewora U unutragniem i
spoljnetrgovinskam promets vréi izvréni direktor Drustva, Marko Calasan, JMBG 0109980320539,
broj k. 111891, €B Podgorica, sa adresem ul. Dalmatinska 192/B Podgor ca.

Caranifava se Uﬂgﬂvornost izvrénog d rektora Drustva, Marka Calasana, |z Podqgorice, Dalmatinska
152/B, JMBG 0109980320539, k. br. 111591, CB Podgcrica, na kapital Drustva u iznosu od 10,00
eura (desethifadaeura). :

Imenovan! lzvesni direktor moZe siobodng raspolagati kapitalom Drustva u iznosu od 10.000 eura, u
ckviru svajih avliagfenja, predvidenih Statutomr Drustva, a8 za isnas preko 10,000 eurs potreban mu
je supotpis drugeg tastupnlka drustva ili vedingkog Clana drugtva.

Clan.12

Direktor Drugtva moZe, u okviru svojin oviaséenjs, dati drugome pismenc punomodie za zasiupanje
Drugtva.



Clan. 13

Diraktor Druftva moe odredenom licu, specijalizovanom za odredene peslove dati prokury, &j obim
i sadriinu utvrduie svejom odlukom.

V. OSNIVACKI KAPITAL, VRSTE IVISINA ULOGA

Clan. 14

Upisani i uplaceni kapital Drustva je 999.925,00 cura
{devestodevedesstdevethiljadadevestodvadesetpeteura).

Clan Ima udeo u kapitaly Drustva od 100% koji odgovara vrednosti kapitala od 999.925,00 eura
{devestodevedesetdevethiljadadevestodvadeselpeteural.

¢lan. 15

O naknadrim investicljama u Drustvu, Can, odnosno vecinski €lan {u skladu sa Zakonom o
privrednim drugtvima) ¢e praviti odluku ¢ izmjenl odluke o osnlvaniu.

U cilju profitzbilnijeq poslovanja, DruSve <e, po odluci viasnika, osnovna sredstva i opremu
lzrnajmljivati ili davati na lizing.

Clan, 16

&ko Clan, odnsano vednskl lan (u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima) donesu odluku da je
Drustvu patreban obrtnl kapital preko iznosa uplacencg kapitala, sredstva ca biti obezbijedena na
slededi natin i u sledecern redostjedy, izuzev ako Clan, odnosre vedinski fer, ne adlsdi drugadije:

1} iz neposrecne dobiti
2} iz kredita koje ¢lanovi obezbijedi preko peslovhe barke

2} putem povetanja i uplate kapitala- dopunskem uplatom il ulogom U stvarima
VI. VII ODGOVORNOST ZA OBAVEZE

Clan. 17

Crudtva u pravnom prometu moze da 2akljuduje ugovore | vrdi druge poslove | racnje u okvird svoje
pravne 1 poslovne sposcbnaosti | U prometu istupa u Swoje me i 2a svoj racun, u svoje ime i za tudi
ratun | U tude ime za tudi raéun.

Clan. 18

Drustva ndgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom mavinom, Clan ne odgavara za chavess
Drushva, 2 snosi rizik poslovanja Drustva da visine svog psnivackoeg uloga.

Clano odgovara za obaveze Drubtva u slufajevima | pod uslovima prapizsanim Zakonom o privrednim
drustvima i Zakonam o stranim ulaganjima.



VII. PRAVA 1 OBAVEZE CLANOVA

Clan. 19
&lan u skfadu sa Zakonem o privrednim drudtvima, Imaju prava ili obavezu da:
1) upravlia ili uCestvuje u upravljanju Drustvom
2) utestvuje u raspodjeli dobiti

3} udestvuje v raspodieli imovine Drudtva po njegovam prestanku.
VIII. PRENOS UDJELA TRECIM LICIMA

Clan. 20

Udeo Clana, kao i kapital koji bude stefen poslovanjem, & koji pripada Clanu, predstaviia svajlnu
Clana koji se mogu slobodno preneti tredim licima.

1IX. STATUSNE PROMIENE I PROMIENE OBLIKA DRUSTVA
STATUSNE PROMIENE

€lan. 24

Drudtveo se moZe spojiti sa drugim drustvom {spajanjem), pedijelit! na dva ili vide drustava {podjela)
ili premijeniti obllk {(promjena oblika drusbva).

Spajanje, pripajanie ili podjzla Drustva virdi se saglasne adredbama Zakona ¢ privradnim drugtvima.

Odluku & statusnim promjenama Druitva donesi vedinski Clan u skladu sa Zakonem o priviednim
Drustvima.

PROMIENE OBLIKA DRUSTVA

Clan. 25

Crugtve moZe promijeniti obllk u drugi oblik akeo ispunjava ustove o osmivanju oblika utvrdens
Zakonom o privrednim drudtvima.

flan. 26

Odluku o promjeni oblika Drudtva donosi £lan, odnosno vedinski Clan Druftva,
¥. STICAMIE SDPSTVEHDG UDJELA

Clan. 27

Ovo Drustvo ne moZe sticati sopstveni udlo, niti g2 moie povladiti, psim u slucaju:



1} ako je sticerje udjela necphodne da bi se sprijedila zratna 3teta za Drustve
Z) ako je sticanje besplatno

3} na osnavu pravnog stedbenistva

XI. TROSKOVI POSLOVANIA, UTVRDIVANIE I RASPODIELA DOBITII NACIN SNOSENIA
RIZIKA IPOXKRICE GUBITAKA

TROSKOVI POSLOVANIA

Clan. 28

Trokkovi poslovanja Drudtva bife 2a svaku godinu predvideni | odobravani u finansijskom planu
Drustva za predmetnu poslovnu godnu. Na kraiu svake poslovne godine, <oja se podudarz sa
kalendarskem godinum, Drustvo je duZno da u reku i u skladu sa vatedim propisima sastavi zavresni
rafun {bilans).

UTYRDIVANJE I RASPODJELA DOBITI

Clan. 29

Bllans imovine i bllans uspjeha Drustva, ukijufujudi dio kojl se ndnosi na dobit za raspodjely,
utvrduje se prema valedimn zekonima. Dobit za raspodielu Drustvo ubvrduje z2 svaku poslovnu
godinu, najkasnije do 01, fabruara za prethodnu godinu.

Iz neto debiti se izdwvaja dio koji utvrduje Clan u obavezni i posebni rezervni fond | U nerasparedenu
dobir. Preostali iznos predstavlja debit Clana.

SNOSENJE RIZIKA I POKARIVANIE GUBITAKA

Clan. 30

" an snosi rizik za poslovanje Drudtva da vislne ulaga koji je dao za esnlvanje Drustva. Ake Drustve
ma gubltak L peslovanju, Clan moZe odlutiti da se uvedu dopunske uplate, ako se Tim uplatama
moze pokriti gubitak koji je nastao.

Gub tak u poslovanju moZc se namiriti | putem smanjenia osnovnog kapitala Drustva, o Ceru takode
odiugu-u €lan u skladu sa Zakonom o privrednim Drustvima.

Gubici U poslovanju se megu pokrivati | 12 drugih izvora u sklacL sa zakonom.



X1l. FONDOVI DRUSTVA
OBAVEZNII REZERVNI FOND

Clan. 31
DruStvo ima ohavezni i rezervni fond.

\J obaveznl rezeryni fond, svake godine se od doblti unasi najmanje 5%, dok fond ne dostigre
najmanje 10% osnovnog kapitala.

€lan. 32

Obavezni rezervni fond, dok sa ne dostigne zakonam utvrden najmanji iznos, upotrebljava ce same
za pokrivanje gubitaka,

XIII. KONTROLA AKTIVNOSTI DRUSTVA

Clan. 33

Clan ¢e u svako coba ‘mati prave da vrdl uvid u djelatnost, pregleda prostorije | finansijsko
poslovanje Drustva.

vodenje finansijske dokumentacije ¢e se vriiti prema vaZedim zakonima u vezi sa svakim poslem i
bide u svako razurnna vrijeme dostupan Clanu ili od njega ovliascenim licima. Vedinski Ciar Drustva
mo¥e odlufiti da poslove pregleda i revizije posiovanja Drustva mofe povieriti 1ekoj od priznatih
firimi za izradu bilansa, po swom izboery,

XIV. UNUTRASNIA ORGANIZACIJA

Clan. 34
Unutradnja organizacija uspostavljz se aktom lana.
Drustvo moze, kao svoje dielove, uspostavti pogone, sektore, profine
certre | predstavnistva.

Pojedinl djelovi Drustva, prema odluci Clana u sk adu sa Zakenom o privrecrim Drustvima, mogu
imatl ovlaséenja da © okviru postovania koje oravlizju, zakljuduju ugovore U pravhiom premetu, kao
i da se za njih vodi poseban obrafun poslovania | peseban podradun.



XV. ORGANI DRUSTVA

IZVRENT DIREKTOR DRUSTVA

Cian. 35

Izvrénl direktor Drudtva je Marko Calasan, JMB( broj I CE Podgerica, sa
adrasom ul Dalmatinska 19278 Podgorica Izvrénl direktor Druftva je izvrini orgen, Djelokrug rada
direktora je:

1)
2}
3)
a)
5)
6)
7]

8)
9)

arganizuje, uskladuje, sukovodi procesom rada i poslovanjem Drustva,
rasporeduje radnike u skladu sa propisima

podnost lzvjestal o rezultatima poslovanja, po perfodiénem il godiSnjem obratunu
potpisuje finansijska dokumenta

skara se & zakonitosti rada | cdgovara za zakonitost rada Drudiva

Donosl opsta | pojedinaéna akta

Cdluguje o pravima zaposlenih kao prvostepeni organ i donosi konaéne adliuke o njihovim
pravima'u skladu sa zakonem )

predstavlja i zastupa Drudtva bez agranilenja

zaklju€uje ugovare | swoja avlaicenja mole prenijeti na druge lice

10Ystara s& o zakonitosti rada Drudtva

11})sdlutuie o zapoéljavanju i otpustanju radnika,

12}zakljuéuje ugsvere o radu u ime Drudtva

13}odlutuje o zahtjevima radnika za ostvarivanje prava Iz radnog odnosa ¢ podetku, trajanjui

zavrietku radrog vremena,odmarima i edsustvima radnika,

14}odreduje radnicima zarade i druga li€éna primanja,

15}izvrini direktor predstavija i zastupa Drudtva i ovlaiden je da u me i za ratun DruStva, u

akviru njegove dielatnosti, zaklju€uje ugovere u spoljno trgovinskem prometu i preduzima
druge pravne posiove i radnje kao i da zastupa Drustve pred sudovima.

16)vrsi | druge poslove u skladu s5a zakonom

Clan. 36

Girektor Drudtva se bira na period od 4 gocdine, sa moguinedéu ponovnag izbora.
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XvI. ZASTITA NA RADU I ZASTITA COVIEKOVE SREDINE

Clan. 37

Clan, organi i radnici Drudsve su duini da organizuju cbavljare dlelatnosti na natin kajlm se
osiguravaju bezbjednost na radu kao i da preduzimaju i da sprovode potrebne mjere zastite na ~adu
i Zivotne sred ne u skladu sa zakonima, koji regulisu ovu oblast,

Clan. 38

Drustve i djslowv Drustva su duini da cbavlialu svoje djelatnosti, Cuvaju vrijednost i oberbiediiu
potrabne uslove za zadtitu i unapredenje tovijekove sredine i da sprefavalu uzroke | ctklanjaju
posliedice, koje ugrotavaju prirodne i radam stvorene vrijednosti Hvgkne sredine,

XVII. OSTUPAK DONOSENJA STATUTA I OPSTIH AKATA

&an. 39

Statut je osnovni, opéti akt Drutva, koji donesi Clan Drustva,
KVIII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
TRAJANJE DRUSTVA

€lan. 40

Drustvo de poslovat sve dok postoje ekanomski | zakonski uslovi za obavljanje njegove djclatnostl,
a mote prestatl sa poslovanjem samo na natin | pad uslovima zakonom proplsanim.

Drustyn preskaje:

1) ako mu je izrefena mjera zabrane abavljanje djelatnosti 2309 toga 3to ne ispUNjava uslove za
obavljanje dielatnosti, a u roku odredenom u izrebengj mjen ne ispuni te uslove, odnosno ne
promizeri dielatnast;

2} ako prestanu da postoje prirodni | drugl uslovi za obavljanje djelatnosti

3) ediukom koju donos €:an, ili vecinski €lan u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima
4} ako se pravosnainom odlukom suda atvrdi midtavost upisa u registar
53 gko ne abavlja djelatnost duie od dvije godine neprekicng

&) stefajerm ili Ikvidacljom Drustva

71 spajanjem sa drugim preduzecem ili podielom

8) u drugim sludajevima predvidenirn zakonam.



PRESTANAK DRUSTVA

Clan. 41

U slutaju prestanka rada Drudtva, Clan ima pravo na povracaj sredstava koje je uloZio u Drudtve,
odnosno na imavinu, koja se nade u Drudtve U momentu prestanka rada.

TIZMIENE I DOPUMNE STATUTA

Clan. 42

Izmjenai dopune avog statuta mogu se vriiti u obliku Odluke o izmienama i dopunama Statuta, koja
mora biti punovaZno patpisana pred nadleZznim organom od strane Clanova.

¢lan. 43

Druge opite akte doncsi takode Clan, odnosno vedinski €lan u skladu sa Zakonom o privrednim
Drudtvima, osim akta o sistemnatizaciji radnih mjesta, koji donosi Direktor, u sklzdu sa zakonskim
propisima, kof regull3u radne odnose,

Svi opsti akti maraju biti u skladu sa avorn Qdlukom | Statutom Brustyva.

€lan. 44

Na sva pitanja koja se udnose na vazenje, tumacenje ili izvrienje ovog Statuta primjenjivace se
vaiece pravo.

Danijel Sekuli¢ , po specijalnam
punomoadju

Imb:
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Skrana 1 {ac 2}

Privredne druftve
Mationi broj
Pravni ablik
Staturemi naziv
Sluibeno sjedfite

Frea registracija u Privred. registru

Datum Osnivatkoe akta

Datum dokumenta posledn:e izmjens

i dopure Statuta
Emitgvani kapital
Upladeni kapital

Podnofenje gadisnjih izvieitaja

Crugtvo

Poslowni naziy
Fofetak rada druitva
Djelatnost
Empoyees

Conivanie

Brgj ocsnivaija
Paslowni naziv
Adresa za posjete
Poitanska adresa
Broj telefona
Caturn esnivanja
Bielatnost

Taposleni

Elamov! odbora

Ime '

Datum 1 mjeste rodenia

Adrasa

Datum stupania na duEnost

Ivanje

Cvlatdenia

Ime

Datum t mjesto mdenja

Adresa

Daturn stupania na dufngst
‘Wiranmerk.

Izvod iz Trgovackog registra
.. Privredne komore Holandije

uéne adrete ne predstavljaju javne podatke | dostupne su samoe za arganizacije iz élana 51.
Uredoe Trgovalkeg reglstra (Handelsregisterbesuit).

B5297475%

Privatne drustvo sa ograni¢enom odgovomo$cu {Besloten Yennootschap)
Montrgse Development B.Y.

amsterdam

04 07,2013,

03.07.3013,

24,13, 1014,

eLIR 20.000,00

EUR 10,000, 00

GodiZnji izvjcstaji za finansijsku godinu 2014, su podnijet! dana 29,01, 2046, Godidnji
irvieitaji rijesu bili usvojeni, '

mMontrose Oevelopment B, V.

UR.07.20M3. (gatum regidtracije: 04,07.2013.)
SBI-itfra: 6420 - Dielatnost holding kempanija
; :

2761010

Montrose Development BV,

Hieuwe Stationsstraat 10, 68° 1835 Arnher

Postheus 677, 680CAR Arnhem

+31263203120

03.07.2013. [datum registracfe: 0d4.07 2013.)

S8l-difra: 6420 - Dielatnost noldita kempaniia

Za dalte informacije o dielatnostima, posledati holandski izvod,
¥

Hoskman, Willemn Pieter

22.11.1958., Vlaardingen

Tolsestraat 23, A0d3KE Opheusden
03.04.2015. idatum registracije: 17.04.2015.3
Direktor A

Zajednicka odgovornosl (sa drugim Elanom/estalim Etanovima Odbora), pogledati Statut)
Hernperman, Richard Albenus Hendrikus

03.059.1960., Rheden

Rocdwilligen 111, A903TC Zevenaar

09.04.2015. datum regisiracije: 12,04.2015.)

2006 33 02 15.54:43

Crperm=i ‘2uod |= sligbanl dokae o upliu u bryaesdar imglotnr, Ceferer] dowedd ead ra pap o g etpoaanl
F aerde i tabsk |V lisgn filis il e optlCie Berlaraagren papiru.



|zvod iz Trgovackog registra
Privredne komore Hotandije

25 it 5
Privredni registar b -.l{.i}&;_ﬂirili? a5l
\\'t:{?‘:@ ' .‘-'i-'
Strama 2 (nd 2} \S.:H.%mﬁg, 2
Ivanje Dirgktor b
P Zajednifka odgovarnast {sa drugim Clanom/ ostalim
Ovlaicenja Clanovima Odbora), pog edat! Statue)
|me Alsager, Mohammed Yusuf Ahmed
Datum 1 mjesto rodenja 31.08.1964,, Kuvajt, Kuvajt
Adresa Saad bin Ehda S5t. Gada, 000 House Ho.B117, Kifan, Kuvajt
Datum stupania na duznost 09.04.2015. {datum registracije: 25.08.2015.)
Zvanja Gitektar B
Crvlascenja Zatedni®ka odgovornost (sa drugin £lanem/ ostalim

Flanovima Odbora), pogledati Statut)
izvod pripremijen dana 03.02.2016. 1 1554,
Za izvod '
fsvaderuini potpis - nedlitak) '

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestour . @

| - APOSTIL
{Haska konvencija od 5. oktabra 1961, godine). |,
1. Dr2ava: ITolandija

Ovyj juvni dokument je
2. potpisan od strane: Hankie van Baasbank

3. U sojstv: slugbenika Privredne i industrijske kemore
4. Sadrzi pedatiftambilj: navedene Privredne i industijske
koniore

Ovjereno
5. LI Amhemu 6. Drana 4. tebruara 2016, gudine
7. Od strane sudskog pisara
8. Broj: 16235
9. Petat/3tambilj 10. Potpis:

L. 1. H. Geurts
fsvoierudan potpis - necitak)
(Dokament peéatiran okruglim pecaiom
Suda u provincifi (rerderland)

o ———
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- engleski fezik,
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Commercial Registar No., 58302247
Page 1 (of 2}

Legal entity

RSIN

Legal farm

Statutory mame

Corparate seat

First entry in Commercial Reglster
Date of deed ofincarporation
Date of deed of last amendment to
the Articles of Association

Issucd capital

Faid-up capital

Fling of the annual accounts

Company

Trade name
Company start date
Activities
Employees

Establlshment
Estatzlishment number
Trade name

Visiting address

Postal address
Telephone number
Date ofincorporation
Activities

Employees

Board members

MName

Date and place of blrth
Address

Date of entry into offlce
Title

Povrers

Hame

Date and place of birth
Address

Date oFentry into office

- Pk |

<

The Netherlands Chamber of
Commerce Commercial Register
extract

Home addresses are not public data and are only visible for organisations stated in

article 51 of the Commercial Reglster Decree (Handelsregisterbesluit).

BE2974754

Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)
Montrose Cevelopment B.Y.

Amstardam

Q4-07-2013

03-07-2013

24-12-2014

EUR 20.000,00

EUR 20.000,00

The annual accounts forthe financlal year 2014 were filed on 29-01-2016. The
.E?.'lr].“..al accounts have not been adopted.

Monlrose Development BUY.
03-07-20113 {registration date: 04-07-2013)
SBl-code: 642¢ - Financial holdings

0 e

Q0Q027651010

Montrase Developmert BV,

Nleuwe Stationsstraat 10, 5811KS Arnhem

Postbus 677, GBO0AR Armhem

+31263203120

03-07-2013 (repistratlon date: 04-07-2013)

S5Bl-code: 6420 - Financlal holdIngs

Fer further information an activities, see Dutch extract.
0

Haakman, Willem Pieter

22-11-1958, Ylaardingen

Talsestraat 25, 4043KB Opheusden

09:04-2015 (registration dater 17-04-201%)

Directaur &

Authorised |ointly {with other board member(s), see articles)

Kempetnan, Richard Albertus Hendrikus
03-15-1%60Q, Rheden

Roodwillipen 111, 69031 Pevenaar
09-04-2315 (reglstratiun date: 17-04-2015)

A cediFd catrct |s an off kel proal of regicraticn in tha Commancral Registar, Cetified 2stracis Issned nnpages ar signed ard cantalna
fnlcwieat and UV logn printed on "opticelly dall' paper.

20160203 155415




wnd place of kirth
55
if entry into office

The Netherlands Chamber of
Commerce Commercial Register

extract

Directeur B

Authorisad jointly (with ather board member(z), see articles)

Alsager, Mohammed Yusuf Ahmed
21-08-19&4, Kuwait, Kuwait

Saad bin Ebda St. Gada, 000 House No.3117, Kifan, Kuwait

09-04-2015 (regiskration date: 28-08-2015)
Directeur B

Authorised jointly iwith other Board member(s), see articlag)

Extractwas made on 03-02-2016 at 15.54 hours,

For extract

mw. Hankiz van Baasbank, Baad van Bestuur

—_——

5
1.
2.
3.
4,
5.
7.
8.
5.
]
wd

APOSETILLE
tConvenidon de La Haye du 5 cctobre 1961)

Caurtry; THE RETHERLANDS
This pubtic dacument
has basn signed by Hankle van Baasbank

acting |1 the capeclty of oMzl of the
Chetrtyer of Cemmeroes and Indusiy &hd
bears the sealstamp of aleresald Charnter of
Commeroa 8nd IndustTy

Certtled

in Amhem 6. oh4-2-2016
by the caurt registnar

ng, 16/235
Saa'fshamp:

A carifled odract k an oflclal pros of egledration In the Commnearzial Regictar. Carifind eamols Kcped ¢n pd pasare Grghed apd san1sln o
mlcrobes g UY Pogs pefatad o apefen by efull' papsr.

20160203 155445
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{dokeumant pedativan svainim pedaton
Kraljevske nofarske profesionalne
organizacije)

Doljs potrisani.

Lambertus Johannes Maria van Gemert, notar v Arnhemu , Holandiji,

ewvirn potvrduje da su:

potpisi koji se pojavijuju na prilofenom dokumentu istinski | pravi potpisi lica:
1. Willem Pieter Hoekman, nastanjencg na (3043 KB) Opheusden (opitina Neder-Betuwa), Holandija,

Tolsastraat 25, rodencg u Vlaardingen, Holandiia, 22. novembra 1958, godine, identifikovan na
psnovy njegovog holandskag pasoda bj vaiedeg do 25 marta 2018 goding; i

2. Richard Abertus Hendrikus Kemperman, nastanjenog na {6903 TC} Zevenaar, Holandija,
fioodwilligen 111, rodenog u Rheden, Holandija, 3. maja 1960. godine, identifikovanog na osnovu
njegovoe holandskog pasoia bru]:}«aiefeg do 16. aprila 2018, godine.

U skladu sa registracijom u Trgovatkom registru holandske Privredne komore ped brojem 58302247, W,
P. Hoekman kao #an Upravnog odbora A i R.AH. Kemperman kao Clan Upravnog odbora B: Mentrose
Development B.V. {u daljem tekstu ,Drudtvo”], privatnog drudtva s ogranitencom adgovornodtu u skladu
sa zakonom Holandije, sa slufbenim sjedidtem u Amsterdamu u Holandiji, T kancetarijom na adresi {6811
K5] Arnhem, Helandija, Nieuwe Stationsstraat 10, su kao takvi, u stladu s navedenom registracijom, u
patpunasti ovlaiteni za zastupanje Drudtva zajedniCkii potpisivanje prilotenog dokumenta u imea Drudtva,

Ova notarska izjava strogo je Ogranidena na ovjeru potpisa i podatke navedene u ovoj izjavi, bududi da su
oveje navedeni podaci registrovani u pomenutom Trgovatkom registru.

Dolie potplsani je ovjerio samo potpise gore navedenih lica i nije provjeravao da li su gore navedena lica
razumjela sadriaj i {pravno} dejstva prilsfenog dokumenta.

Treba napomenuti da, u skladu sa holandskim Zakonom o privrednim drudtvima, pasteje izvjesna izuzeca
od opiteg nafela da lice koje posiuje sa druitvom, postupajuci u dobraj vieri, moie dz se osloni na
nodatke o tom druitvu kaji su registravani kod Trgovatkog registra, gdle su pohranjeni padaci na kojima
sa temelji nafa gore navedena izjava. Na primjer, maguéa su ograniéenja na sposobnast drustva da ude u
transakcije | sposobnost na Hanave njenog Upravnop odbora za zastupanje tog drudtva ake

Strana lod 2
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povezana transakcija predstavija ultra vires {doeloverschrifding} ili druge pravne poslove, koje, uzimajuti u
obzir svrhu ove izjave, dolje potpisani nije istradio.

Na ovu potvrdu se iskljudivo mode osloniti u izuzetnom siufaju u kojems Ee bilo koja pitanja u vezi sa
interpretacijom iste ili odeavarnosti koja proistide iz iste biti regulisana zakonima Holandije 1 iznijeta
iskljutivo pred sudovima Holandije, a predmet su Opdtih uslova poslovanja DAAN Notariaat koja ukljucuju
ogranitenje odgavormosti. -

I '
¥ f 4 N -
i 2, i I L
(svoferndan poipis - neditka) ! AR
R

L. ). M. van Gemart

[ "L Lo
{ddokumeant pe:‘arrran o.h"ughm pefatom sa rledeéim upasamm rekstom: 143
Mrl M '-?an Camert, Notar uAmhe.:m.:} ; Cede )

o N -
(.ﬂ’r‘.rﬂ:wnérri’ HUEZAN feltAERIROM, sa unsnunm pe:famm nﬂ!am Lamberms Johammes Mavig var Gemerl)

O

! 3 APOSTIL
. e . '- . 4" .-{ B .
{I{atka konvencija od 5. okiobra 1961, godine)
1. Driava: Holandiju |
Ovaj javni dokument je
2. potpisan od strane: L. J. M. van Gemert

3. U svojstvu: notara u Arnhemu 5
4. SadrZ pefatfftambilj: Navedenog notara
Ovjereno
5. U Amhemu 6, Dana 4. (ebruara 2016, godine
7. 0Od strane sudskog pisara
2. Broj: 16,235
9. PelatEtambilj 10. Potpis:

L. L. H. Geurts
(svoferudan poipis - nefirak)
(Dokument peatiran okruglim pedatom
Sudda w provinciii Gerderland)
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n Av N Jessiernumirmer: HI1A.WN07.01 /86, AD

ACNVOCLTRILE M MOTARIAAT

The undersigned:

Lambertus Johannes Maria van Gernert, civil law notary in Arnhem, the Netherlands,

hereby certifies that:

the signatures appearing on the attached document are the true and Eenuine sighatures of:

1. Willemn Pieter Hoekman, residing at {4043 KB) Opheusden {(gemeente Neder-Betuwe), the
Metherlands, Talsestraat 25, barn in Viaardingen, the Netherlands, an 22 November 1958,
identified by means of his Dutch passpart with nu Intil 28 March 2018
and

2. Richard Albertus Hendrikus Kemperman, residing at (6903 TC) Zevenaar, the Netherla nds,
Raodwilligen 111, born in Rhaden, the Netherlands, on 3 May 1960, identified by means of his
Dutch passport with numK | valid until 16 April 2018,

According to the registration with the Trade Register of the Dutch Chamber of Commerce under
number 583012247, W.P. Hoekman as management board member A and R.AH. Kemperman as
management board member B ol: Montrose Development B.V. {the "Cornpany”], a private limited
liability cormpany under Dutch law, having its afficial seat in Amsterdam, the Netherlands, and its
office address at (6811 K5) Arnhem, the Netherlands, Nieuwe Stationsstrast 10, are as such,
according to the aforementioned registration, fully entitled to represent the Company jointly and to
sigh the attached document on behalf of the Company.

This notaria! staternent is stricLly limited to the legalization of the signatures and the data
mentioned in this statement, as these data arc registered with the aforementioned Trade Repister,

The undersigned has only legalized the signatures of the abovementionad parsons and has not
verifiad whether the abovementioned persons have understood the content and the {legal) effects
of the attached document,

It should be noted that under Dutch carporate law, there are cerlain exemptions to the general
principle that a person who deals with a company, acting in good faith, may rely on the information
on such company that is registered with the Trade Register. which infarmation is the basis of our
staterments above. For example, restrictions may apply to the ability of a company ta enterinta a
transactian and the ability of its management board members to represent such company if the

pagina; 1 van 2
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ransaction concerned constitutes ultra vires (doefoverschrijding) or other legal matiers, which
tters, given the aim of the present statement, the undersigned did not investigate.

+ificate may only be relied upon on the express condition that any issues of interpretation or
sareunder will be governad by Dutch law and be brought exclusively befere a Butch court

angdiss tto the general conditions of DAAN Notariaat which include a limitation of liahility.

"

APOSTILLE
{Corvertion de La, Heye du 5 octobre 1961)
1, Couniry THE NETHERLANDS
This pubfir document
2 hesbeen sloned by L.J M. van Gamarnt

3. getngin the capacity of natary &k Amhem
4 pears e sealfstenp of eforesald note Ry

Cerfifed
& InAmhem 6. ond-2-2016
T.  bythe cortreglstar
a ne. 184235

gy N2 22N 2
LI, ...-/

-
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SPECUALNGC PUNOMOCIE

“MONTROSE DEVELOPMENT ,, BY, privatno dnétvo
s agranicenam oegovorritu iz Holandije sa siedittern
u Nieuwe Shtiorsstraat 10, 6811 K5, Ambern,
regisbronari U trgovackom registy Priviedne komore
Holandije pod brojem 852574758 ( o dafiern tekstur:
“Davatac punomoda”), koju zastpa i direltor
Gosp. Win Hoekman i Gosp. Richard Kermperman (u
daliem tekstu: “Potpisnk”),

Davalac punomoda je osnivat druStva “ NORTHSTAR™
druttve sa ogranilenam odeavomobiu registrovanint u
Centralinom registnu prvrexdnibh dnuSteva U Podgond
pod registracionim brojem 508468644012 | matithim
brojem 02641518 sa sjeditem u Podgorici, na adresi
Diordza Vagingtona 44, Cma Gora {u daljar tekstu
Drtvo), oviasciiermor

Danijela Sakodida  Pudgoiice , Aerodronsla bb, =
INBG: 0410983210280, { Punomoéni], da moie u
nade imeiza nas radun da:

# patple i opreda obrazac  IPSO2)
Centralnom Registru Frivrednin
subjekata, Cma Gora kako bi Drugtvo
upsao  promjenu  adress prijem
siugbone poste |, adrese gavrog mijesta
poskovanja 1 sedistafuprave koo

prormijenuoevaienog zastupnika;
P oda potpee predideni  tekst Statuta
drutva;

w

th sadni i potpise | preds odiuku o
promjeni | adrese za prijem siuibene
poste, adresa gavnog miesta peslcvanjai
seditaupave ramipdaniu muaddenng
zastupnika;

* o sgrovede ¢edokupnu procedury
promgens gore navedenih podataka =

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

"MONTROSE DEVELOPMENT RBY, from the
Nethorands a private lioiited liability compary, with
registered offce at Nieuwe Stationsstragt 10 6811 K5,
Armhem, registered with the trade register of the Dutch
Chamber of Commerca under file number 852974759
(the "Grantor”), duly reproserted by managing directors
Mr. Wim Hoelanan and Mr. Richard Kemperman [the

“Signatoty”|,

the Grantor being the founder and sole shareholder of

“ NORTHSTAR"™ lirmited liability company registered with
{Central Register of Commerdial Entities in Podeorica under
comparty file number 5-0346864/012 and registration Tax
number (2641518 with registered seat at Daordza
Vasingtona 44, Fodgorica, Mortenegro {hereinafter:
the “Compary”), hereby grants a powser of attomey to:

Derel Seladic from Podgorice , Aevodromsla strest,
with P\t (410983210280, (the “Attomey”), In our

harme and for ouractourt o

# =ign and submit the (PSO2) appiication form
to the Central Registry Commerdal Ermetics
of Mortenegro in order toenroll change of
the Compary's sddress of offidal mail, the
address of main places of business and
headauarters / administration and  change
of autherized persar;

¥ tosign Company's Amended Text of Arbides
of Assoeiation:

#  todraw up, sign and subrmit the decsion on
change of Compamy's address to receive
official mail, the address of main places of
business and headguarters / administration
and autorized person disstmisal;

# oy out the entire procedureof changing

—



Onbétve u Centralni registar Priviednih
subjedata Cria Gora, kacida po véeng
registradji preuzme riesenje o upisu te
promjene;

Dawlc puromoda se obavezje da de pribvat |
odobrit Sto Punomodnik wiini na cenovu cdadieni
koja su ru data ili koja proidlaze iz ovog spedigincg
pUnomoGa.

Ove puncmode je samastaino | vadl do gpoziva istog,
Ovo punormodje Jo dato | regulsno U sidadu sa
zkeowirea Holaneije.

Ovwo pumomode je safmiero na aoogorskom |
engleskoim jezital

U slufzju neslagania il nejasnoda, veraja na Engleskom
jeriku é= bt validna,

VArmhamy,
Dare: 18.01.2016, 50

of aberremarntioned data for the Campanty in
Martenegrin Central Registry of Commercial
[ritities, as well as that of making the
registration ke deciksion about enrofiment
and changes;

The Gramtor is obiiged 1o accept and approve powers
wihnich anise from the Special power of attomey and which
wiere prantad to the Attormey,

Thits power of atborney 5 independent and s valid ured
rewocation of the sana This power of atiomey s issued
Lnderand governed by Dutch 3w

This power of attomey iscompasad in Mortersgrin and
Erglish larnguage.

In case of disrepandies or armbiguities, English language
vewsian shall pravad.

Signed at, Ambwerm
19" of January, 2016

Pamhmhsfamgllcafﬁuﬂmsadpamnsgmmre
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nn" N Dosslernumrer; 20160004 01/8G80

AMVOICATLLIE I NOTARIAAT

lssued fhl‘!\rue copy by me, Lambertus tohannes Maria van Gemert, civil law notary in Arnhem,
the NetheNs, the attached Dutch passport of Richard Albertus Hendrikus Kemperman,
which has bNhnwn ta me, civil faw notary, and after having been compared with the

original passpo.yas been given back ta Mr Kemperman.
\

Jly be relied upon on the express condition that any issues of

there under will be gaverned by Dutch law and be brought exclusively
s subject to the General Terms and Conditions of DAAN Motariaat
 lizbility,

This certificate ma
interpretation or liab
befare a Dutch Court a
which include a limitatiaf

Signed in Arnhem, the Netherih% on 4 February 2016 at /. [d A .

J N

% 1} pagina: 1van 1
!.l..,.l- .



APOSTILLE
(Comention de La Haye du 3 oginbra 1961)
4. County; THE METHERLANMDS
Thiz public decumert
hae been 5 gned by LJM. van Gomart
acting |n the cepackty of Rotary at Amham

2.
3
4 bears \he sealistamp of afonesald notary
Ceriliad
I Akt 6. ond-2-2016
bry the caur registar
no. 18/235 ’
10. Signature,
H. Gaurts

w e

Sealistemp!
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frasl|e broj: 2016.0C007. /8GR0

faokumant pedatiran ovalnin pecatam
Kraljevske notarske profesionaine

organizacie)
VIERNA KOPLIA

lzdata rijsgova vierne kopija ad strane mene, Lambartus Johannes Maria van Gemert, notara u
arnhemu, Holandiji prito¥eni Holandski pasod nosioca Richard Albertus Hendrikus Kemperman,

koji Je ¢at na uvd meni, notaru, naken &to sam ga uporadio sa originainim pasoser, vraéen je
g-diny Kempermana. .

Na ovu potwdu s iskljudive moZe ostoniti pod uslovom da s2 sva pitanja u vezi sa njenom
interpretacijom ili odgovornosti koja proistite iz nje regulisu u sklady sa Hola ndskim zakonom i
iskljudivo pred Holandskim sudom, a predmet su Opstih uslova postovanja DAAN Notariaat, koja

ukljuuju ogranitenje odgovornost.

Potpisano u Arnhemy, Holandlja, dana 4. februara 2016, godine v 10:30 h,

(svajerudan poipis - neditka}

L. J. M. van Gemer;

(dckument pedatiran okruglim pecaiom so sledecim upisann teksiom!
Mr £ J M van Cemert, Notar u Arafiesny

fdedumtent wezan femretvernikion, sa wiisnin pedotom notara Fambertus Johannes Maria van Gement)

Stranaloadl



APOSTIL
(Hagka konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

1. DrZava: Holandia
Ovaj javni dokument je

2. polpisan od strane: L. J, M. van Gemert
3. U svgjstvu: notara u Arnbhemu
4. SadrZi peéat/$lambilj; Navedencg notara

Owvjerena
5. U Arnhemu 6. Dana 4. februara 2016. godine
7. 0d strane sudskog pisara
§. Broj: 164135
9, TPetatftambilj 10. Potpis:

L. I H. Genrts

(svojerndan potpis - neditak)
{Dokument pedatiran okruglim pedatom '
Suda u provincii Gerderland! - Y | | )
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{doktunen! potativan ovalnin pedatom
Kradjovske notarske prafesionalne
OrgaRizZacije)

YIERMNA KOP| M

lzcata njegova vierna kopija od strare mene. Lambertus Johannes Maria van Gemert, notara u
Arnhemu, Holandiji; priloZeni Holandski pasoé nosioca Richard Albertus Hendrikus Kemperman,
kaji je dat na yvid meni, rotary, nakon §to sam ga uporedio sa ariginalnim pasciem, waden je
g-dinu Kempearmariu.

L]
Na ovu potwrdu se iskljudivo moZe osloniti pod uslovom da se sva pitanja J vezi sa njenom
interpretac jom ili cdgovornasti koja proistice iz nje regulisu u skladu sa Holandskim zakonom i
igkljuZivo pred Holandskim sudom, a predmet su Opétih uglova poslovanja DAAN Notariaat, kojs
ukljuéuju ogranifenje odgevornosti.

Potpisanc u Arnhemu, Halandija, dama 4. fabrueara 2018, geding u 100300,

frvaferudan patis - neditho)

L. J M van Gemert

{okpmment pedativan okruglion pelarom so siededim upisanin tekytom;
M LM vow Gemerd, MNeiar o Arehemi)

{doktment nvezan jemstvenikom, sa utisnutim peCafom notara Lambertus Joharmes Mavia van Gemers)

Strana lodl
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APOSTIL
{Hatka konvencija od 5. oktobra 1961, godine)

Dr#ava: Holandija

Orvaj javni dokument je

potpisan od strana: L. J. M. van Gemert
U svojslvi: notara u Arnhemu

Sadr#i pedat/Stambilj: Navedeneg notara

Ovjereno
1 Atnhemru 6. Dana 4. februara 2016. godine
(4 strane sudskog pisara
Broj: 16/235
Pezat/$ambil] 10, Potpis:

L. J. H. Geurts
(svojeruan poipis - nétiiak)

(Dokment pedativan okruglim pedatoms- -~ + 7 !
Suda u provineiji Gerderland) ‘e
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R I, . -
fdokwent pedatiran avainiin pedalon
Kraljevske notarske profesionalne

|

arganizacife)
[

W AKOPLA

|zdata niegova uje_'rha kanija od strana mene, Lambertus lahannes Maria van Gemert-a, hotara u
Arnhemu, Hatandlji; priloZeni Holandsii pases nosioca Willem Pieter Hoekman-a, koji je dat na uvid
rmeni, notaru, nakan Sto sam ga upored|o sa originalnim pasoiam, vaden je g-dinuy Hoekman-u.

Ova potvrda iskijudivo vaii pod uslovorn da se sva pitar]a u vezi sa nfenom interpretaciom ili
cdgovornastima koja proisticu iz nje regulidu v sxladu sa zakonima Hoiandile i Iskljudive pred
holandskim sudovima, a predmet su Opétih uslova posiovanfa DAAN Notariaata, kuja ukljiuduju
ograniéenie odgovornosts, -

Fotpisano u Armhemu, Hola ndija, dana 4. febreara 2018, godine u 10:30 h,
| .

frvojerndan potpis - meditko)

L. 1. M. van Gen‘.:l'ar‘t

(dokument pecatiran okrugtim pedatom sa slededim upisanim tekstom:
Mr L J M van Gemert, Notar w Arvher)

I
(edokument wwezan jemsivemiion, sa wtisnutim pedatom notara Lamberius Johannes Mavia van Camers)

Strana lodl



APOSTIL

{Ha¥ka konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

1. DrZava: Holandija
QOvaj javni dokument je

2. polpisan od strane: L. J, M. van Gemert

3. U svojstvu: notarau Arnhemn

4. Sadrfi pedat/Stambilj: Navedenog notara

Ovjereno
&. Dana 4. februara 2016, godine

5. U Arnhemu
7. Od strane sudskog pisara
8. Broj: 165235

9. Pedatftamhil) 10. Potpis:

[
{svojerndan potpis - nectiakj ; A
(Dokument pecatiran okruglim pedatom r B &
Suclor u provincifi Qerderland) IR I ,
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Issusd for tr
the Metherlam
shawn to me, ci
been given back t

This certificate may on®
interpretation or liakility™
beforz a Dutch Caurt and

n Av N Dossiernummer: 2018 0007.01/BGAD

ADUDFATUIJH ] NCI-TAFIIMT

opy by me, Lambertus fohannes Mariz van Gemert, civil law notary in Arnhemn,
he attached Dutch passport of Wilfem Pieter Hoekman, which has been

3w notary, and after hawng hean compared with the original passpaort has
Hoekman.

2 relied upon on the express condition that any issuss of

re under will be governed by Dutch law and be brought exclusively
ject to the General Terms and Conditions of DAAN Notariaat

II



arosTILLE

{oomention dé Lg maye i 5 actobre TRETY

. Gourtrys THE NETHERLAKDS
THs prible desumer

5 s peen sgned BY L., van Gemert

a, gelng b e cEpacll of rafary g Armibem

4. beersthe seEalsamp of afuresald notary
Cerfled

5. ImAmhem 5, on 4-2-2019

7. ‘oyihe count regsiar

B. o, 16234

3. Sealslamp. 10, Signatre:






